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II
(Komunikaty)

KOMUNIKATY INSTYTUC]I, ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa M.8384 - Carlyle/CITIC/McDonald’s/McDonald’s China)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2017/C 157/01)

W dniu 10 maja 2017 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zgltoszonej koncentracji
i uznaniu jej za zgodng z rynkiem wewnetrznym. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady
(WE) nr 139/2004 ('). Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku angielskim i zostanie podany do wiadomosci
publicznej po uprzednim usunigciu ewentualnych informacji stanowigcych tajemnice handlows. Tekst zostanie
udostepniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji po$wieconej konkurengji
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases[). Powyzsza strona zostala wyposazona w rdézne funkcje pomagajace
odnalez¢ konkretng decyzje w sprawie polaczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug nazwy przedsigbiorstwa,
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako
dokument nr 32017M8384. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa.

() Dz.U.L 24z 29.1.2004, s. 1.

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa M.8410 - Zen-Noh/LDC/Amaggi/JV)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2017/C 157/02)

W dniu 16 maja 2017 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zgloszonej koncentracji
i uznaniu jej za zgodng z rynkiem wewnetrznym. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady
(WE) nr 139/2004 (!). Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku angielskim i zostanie podany do wiadomosci
publicznej po uprzednim usunigciu ewentualnych informacji stanowiacych tajemnice handlows. Tekst zostanie
udostepniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji po$wieconej konkurencji
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases[). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje pomagajace
odnalez¢ konkretng decyzje w sprawie polgczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug nazwy przedsigbiorstwa,
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako
dokument nr 32017M8410. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa.

() Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl
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Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa M.8261 — Lanxess/Chemtura)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2017/C 157/03)

W dniu 31 marca 2017 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zgloszonej koncentracji
i uznaniu jej za zgodng z rynkiem wewnetrznym. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady
(WE) nr 139/2004 (!). Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku angielskim i zostanie podany do wiadomosci
publicznej po uprzednim usunigciu ewentualnych informacji stanowiacych tajemnice handlows. Tekst zostanie
udostepniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji po$wieconej konkurencji
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje pomagajace
odnalez¢ konkretng decyzje w sprawie polaczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug nazwy przedsigbiorstwa,
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako
dokument nr 32017M8261. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa.

(') Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1.

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa M.8387 — AXA|/Caisse des dépdts et consignations/Cible (II))
(Tekst majgcy znaczenie dla EOG)
(2017/C 157/04)

W dniu 5 maja 2017 r. Komisja podjeta decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zgloszonej koncentracji
i uznaniu jej za zgodng z rynkiem wewnetrznym. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady
(WE) nr 139/2004 (). Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku francuskim i zostanie podany do wiadomo-
Sci publicznej po uprzednim usunieciu ewentualnych informacji stanowiacych tajemnice handlows. Tekst zostanie
udostepniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji poswigconej konkurencji
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje pomagajace
odnalez¢ konkretng decyzje w sprawie polgczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug nazwy przedsigbiorstwa,
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako
dokument nr 32017M8387. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa.

() Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl
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IV
(Informacje)
INFORMACJE INSTYTU(]], ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIEJ
KOMISJA EUROPEJSKA
Kursy walutowe euro ()
18 maja 2017 r.
(2017/C 157/05)
1 euro =
Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany
UsD Dolar amerykanski 1,1129 CAD  Dolar kanadyjski 1,5183
JPY Jen 123,05 HKD  Dolar Hongkongu 8,6615
DKK Korona dufiska 74414 NZD  Dolar nowozelandzki 1,6057
GBP Funt szterling 085363 | SGD Dolar singapurski 1,5491
SEK Korona szwedzka 9,7655 KRW  Won 1260,82
CHF Frank szwajcarski 1,0874 ZAR - Rand 15,0561
1SK Korona islandzka CNY Yuan renminbi 7,6698
NOK  Korona norweska 9,4113 HRK Kun? c.horwack? 74540
IDR Rupia indonezyjska 14 986,31
BON Lew L9558 I \YR  Ringgit malezgiski 48273
CZK Korona czeska 26,632 PHP  Peso filipifiskie 55,648
HUF Forint wegierski 310,69 RUB Rubel rosyjski 64,5335
PLN" Zloty polski 42232 |THB  Bat tajlandzki 38,389
RON Lej rumunski 4,5683 BRL Real 3,4888
TRY  Lir turecki 4,0461 MXN  Peso meksykariskie 21,2750
AUD  Dolar australijski 1,4957 INR Rupia indyjska 72,3908

(") Zrédto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.
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INFORMACJE PANSTW CZEONKOWSKICH

DECYZJE W SPRAWIE WIAZACEJ INFORMAC]JI TARYFOWE]
(2017/C 157/06)

Wykaz organéw celnych wyznaczonych przez panstwa czlonkowskie do przyjmowania wnioskéw lub podejmowania
decyzji w sprawie wiazacej informacji taryfowej, przyjety zgodnie z art. 11 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)

2015[2447 ().

Kraj cztonkowski

Organ celny

AUSTRIA

Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wigzacej informagji taryfowej

Zentralstelle fiir Verbindliche Zolltarifauskiinfte (ZVZ)
Vordere Zollamtsstrafle 5
1030 Wien

BELGIA

Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wigzacej informacji taryfowej

Centrale administratie der douane en accijnzen

Dienst Operationele Expertise en Ondersteuning (OEO)
Expertise Wet- en regelgeving — Tarief

Koning Albert II-laan 33 — Bus 37 — A8

1030 Brussel

Administration centrale des douanes et accises
Service Expertise opérationelle et support (EOS)
Expertise Législation et Réglementation - Tarif
North Galaxy — Tour A — 8i¢me étage
Boulevard du roi Albert II, 33

1030 Bruxelles

BULGARIA

Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wiazacej informacji taryfowej

Arenuus ,,MutHuim”

Henrpanxo MutHmuecko Ypasnenne
yi. ,I. C. Pakoscku” No. 47

1202 Codus/Sofia

CHORWACJA

Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wiazacej informacji taryfowej

Ministarstvo financija
Carinska uprava

Sredi$nji ured

Alexandera von Humboldta 4a
HR-10 000 Zagreb

() Dz.U.L 343 2 29.12.2015, 5. 558.
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Kraj cztonkowski Organ celny

CYPR Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wigzacej informacji taryfowej

Tpnpa Tehoveiwv

Yrnoupyeio Owovopkev

Tovia M. Kapaol kat Tp. AuvEevtiou
1096 Aeuvkowoia/Nicosia

Tay. Awevduvon: Apyrtehwveio

1440 Aevkooia/Nicosia

REPUBLIKA Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
CZESKA wigzacej informagji taryfowej

Celni afad pro Olomoucky kraj
Oddéleni 04 — Zavaznych informaci
Blanickd 19

772 71 Olomouc

DANIA Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wiazacej informacji taryfowej

SKAT Arhus

(Told — Tariferingscentret)

Lyseng Allé 1

8270 Hejbjerg

(wnioskodawcy z siedziba w regionach Jutlandia Pénocna, Jutlandia Srodkowa i Syddanmark)

SKAT Kgbenhavn

Told — Tariferingscentret
Sluseholmen 8 B

2450 Kgbenhavn SV
(pozostali wnioskodawcy)

ESTONIA Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wiazacej informacji taryfowej

Maksu- ja Tolliamet
Loodtsa 8a
15176 Tallinn

FINLANDIA Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wiazacej informacji taryfowej

Tulli — Tullausyksikko
Opastinsilta 12

PL 512

FI-00101 Helsinki

Tullen — Fortullningsenheten
Semaforbron 12

PB 512

FI-00101 Helsingfors

Organ celny wyznaczony do podejmowania przyjmowania wnioskéw w sprawie wiazacej
informacji taryfowej

Wszystkie urzedy celne
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Kraj cztonkowski Organ celny

FRANCJA Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wiazacej informacji taryfowej

Direction générale des douanes et droits indirects, bureau E1,
11 rue des deux communes
93558 Montreuil cedex

GRECJA Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wigzacej informacji taryfowej

Avebaptm Apyr Anpociov Ecddwv

Tevikr) Aievduvor Tehoveiwy & Edikav dopov Katavahwong

Awevduvon Aacpohoyikev Jepatev, Edikov kadeototev & AnaA\ayov
Tpnpa A" (Aaopoloyiko & Aacpoloyreag Afiag)

Tay.Alvon: Acwgopos Kneioiag 124 &latpidou 2 TK. 11526 Adrfva/Athens

HISZPANIA Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wigzacej informacji taryfowej

Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales
Avda. Llano Castellano 17
28071 Madrid

Organ celny wyznaczony do podejmowania przyjmowania wnioskéw w sprawie wiazacej
informacji taryfowej

Wszystkie urzedy administracji publicznej

IRLANDIA Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wigzacej informagji taryfowej

Office of the Revenue Commissioners
Classification Unit

Government Offices

Nenagh

Co. Tipperary

LITWA Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wiazacej informacji taryfowej

Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
Tarify skyrius
A. Jaksto g. 1 LT-01105 Vilnius

LUKSEMBURG | Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wigzacej informacji taryfowej

Direction des douanes et accises
B.P. 1605
1016 Luxembourg
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Kraj cztonkowski Organ celny

LOTWA Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wigzacej informacji taryfowej

Valsts ienémumu dienests
Muitas parvalde

Talejas iela 1

Riga, LV-1978

MALTA Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wigzacej informagji taryfowej

Binding Tariff Information Unit
Customs Department

Customs House

Lascaris Wharf

Valletta

NIDERLANDY | Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wigzacej informagji taryfowej

Belastingdienst Douane

Regio Rotterdam Rijnmond
Team Bindende Tariefinlichtingen
Postbus 3070

6401 DN Heerlen

NIEMCY Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wigzacej informacji taryfowej

Hauptzollamt Hannover
Waterloostra3e 5
30169 Hannover

POLSKA Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wiazacej informacji taryfowej

Dyrektor Izby Administracji Skarbowej w Warszawie
ul. Felinskiego 2B
01-513 Warszawa

PORTUGALIA Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wiazacej informacji taryfowej

AT-Autoridade Tributdria e Aduaneira
Rua Prata, n.c 10
1149-027 Lisboa

Organ celny wyznaczony do podejmowania przyjmowania wnioskéw w sprawie wiazacej
informacji taryfowej

Wszystkie urzedy celne

RUMUNIA Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wigzacej informacji taryfowej

ANAF — Directia Generald a Vimilor
Strada Alexandru Ivasiuc, nr. 34-40, sector 6
Bucuresti

SLOWACJA Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wigzacej informagji taryfowej

Colny trad Bratislava
Oddelenie colnych tarif
Mileti¢ova 42

824 59 Bratislava
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Kraj cztonkowski Organ celny

SLOWENIA Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wigzacej informacji taryfowej

Ministrstvo za finance

Finan¢na uprava Republike Slovenije
Generalni finan¢ni urad

p-p. 631

Smartinska cesta 55

1001 Ljubljana

SZWECJA Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wiazacej informacji taryfowej

Tullverket
Box 12854
SE-112 98 Stockholm

WEGRY Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wigzacej informacji taryfowej

Nemzeti Ado- és Vamhivatal Szakértsi Intézete

Budapest

Hésok fasora 20-24.

1163
WIELKA Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
BRYTANIA wigzacej informacji taryfowej

HM Revenue and Customs

Tariff Products & Processes Tariff Classification Service
10th Floor, Alexander House

21 Victoria Avenue

Southend-on-Sea

Essex

SS99 1AA

WLOCHY Organ celny wyznaczony do przyjmowania wnioskéw i podejmowania decyzji w sprawie
wigzacej informacji taryfowej

Agenzia delle Dogane e dei Monopoli - Direzione centrale legislazione e procedure doganali
Ufficio tariffa doganale, dazi e regimi dei prodotti agricoli

Via Mario Carucci 71

00143 Roma RM
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Postepowanie likwidacyjne

Decyzja o wszczeciu postepowania likwidacyjnego wobec ,,Societatea Carpatica Asig S.A.”

(Publikacja zgodnie z art. 280 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE w sprawie podejmowania
i prowadzenia dziatalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Wyplacalno$é 1))

(2017/C 157/07)

Zaklad ubezpieczen

Societatea Carpatica Asig S.A., z siedzibg w Sibiu, str. Nicolaus Olahus
nr. 5, Turnul A, et. 3-6, Centrul de Afaceri Sibiu, Rumunia, zarejestro-
wany w rejestrze handlowym pod numerem ]32/1053/29.11.1996,
numer identyfikacji podatkowej 8990884

Data wydania, data wejscia w zycie i rodzaj
decyzji

Wyrok nr 132/16.02.2017, opublikowany w Monitorze Postepowania
Upadlosciowego nr 4791/09.03.2017, w sprawie wszczecia postepo-
wania wobec dluznika Schuldner Carpatica Asig S.A.

Wilasciwe organy

Urzad Nadzoru Finansowego (A.S.F), z siedzibg w Bukareszcie, Splaiul
Independentei nr. 15, sector 5, Rumunia

Organ nadzoru

Urzad Nadzoru Finansowego (A.S.F), z siedzibg w Bukareszcie, Splaiul
Independentei nr. 15, sector 5, Rumunia

Wyznaczony likwidator

Tymczasowy zarzadca — Casa de Insolventd Transilvania, Filiale Cluj,
z siedzibg w Cluj-Napoca, Calea Dorobantilor, nr. 48, parter, Silver
Business Center, okreg Kluz (Cluj)

Obowiazujace przepisy

Rumunia

Nadzwyczajne rozporzadzenie nr 93/2012 w sprawie powotlania, orga-
nizacji i funkcjonowania Urzedu Nadzoru Finansowego, przyjete ze
zmianami i uzupelnione ustawg nr 113/2013, z pdzniejszymi zmia-
nami i uzupelnieniami

Ustawa nr 503/2004 w sprawie finansowego planu naprawczego,
dobrowolnego rozwigzania i upadtoéci zakladéw ubezpieczen, opubli-
kowana ponownie

Ustawa nr 2372015 w sprawie zezwolen na dzialalno$¢ ubezpiecze-
niowa i nadzoru nad nia, z pézniejszymi zmianami i uzupelnieniami

Ustawa nr 85/2014 w sprawie procedury zapobiegania niewyplacalno-
§ci i postegpowania upadlosciowego

C157/9
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Postepowanie likwidacyjne
Decyzja o otwarciu postgpowania likwidacyjnego w odniesieniu do NG pojistovna, a.s., v likvidaci

(Publikacja zgodnie z art. 280 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE w sprawie podejmowania
i prowadzenia dziatalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Wyplacalno$é 1))

(2017/C 157/08)

Zaklad ubezpieczen ING pojistovna, a.s., v likvidaci
Nr identyfikacyjny: 257 03 838
Adres: Nédrazni 344/25, 150 00 Praha 5 — Smichov, Republika Czeska

Data wydania, data wejscia w zycie i rodzaj Postanowienie Ceskd ndrodn{ banka z dnia 12 kwietnia 2017 r., nr ref.
decyzji 2017/053163/CNB/570, weszlo w zycie dnia 29 kwietnia 2017 r.
w zwiazku z decyzjg zarzadu z dnia 19 maja 2015 r. o otwarciu poste-
powania likwidacyjnego

Wilasciwe organy Ceskd ndrodni banka
Nr identyfikacyjny: 481 36 450
Adres: Na Prikopé 28, 115 03 Praha 1 — Staré Mésto

Organ nadzoru Cesk4 ndrodnf banka
Nr identyfikacyjny: 481 36 450
Adres: Na Prikopé 28, 115 03 Praha 1 — Staré Mésto

Mianowany zarzadca Ing. Lukds Vlasany, adres: Vancurova 2904, 390 01 Tébor

E-mail: pojistovna@vlasany.cz

Obowiazujace przepisy Republika Czeska, sekcja 123 ustawy o ubezpieczeniach 277/2009
Coll.
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Vv
(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA ADMINISTRACYJNE

KOMISJA EUROPEJSKA

Zaproszenie do wyrazenia zainteresowania dla czlonkéw komitetu naukowego Agencji Praw
Podstawowych Unii Europejskiej (FRA)

Nr ref.: CEI-SCIE-2017
(2017/C 157/09)

W niniejszym zaproszeniu Agencja Praw Podstawowych Unii Europejskiej (FRA) otwiera 11 stanowisk w swoim komite-
cie naukowym. Kadencja nowych czlonkéw rozpocznie si¢ dnia 4 czerwca 2018 r., a zakonczy dnia 3 czerwca 2023 r.
FRA jest wyspecjalizowanym organem eksperckim Unii Europejskiej majacym za zadanie udzielanie instytucjom UE
i panstwom czlonkowskim UE (dzialajacym w zakresie prawa UE) opartych na dowodach porad w zakresie praw
podstawowych.

Bedac czescia ogblnej administracji UE, Agencja jest catkowicie niezalezng instytucjg z siedzibg w Wiedniu. Jej obecny
komitet naukowy jest ceniong grupg uznanych miedzynarodowych ekspertéw z zakresu praw czlowieka. Jego czlonko-
wie, w wigkszosci profesorowie uniwersyteccy, pochodza z réznych dyscyplin i zajmowali wysokie stanowiska, w tym
wiceprzewodniczacego Europejskiego Trybunatu Praw Czlowieka, przewodniczacych krajowych instytucji ds. praw czlo-
wieka, specjalnych sprawozdawcéw ONZ, cztonkéw miedzynarodowych komitetéw monitorujacych i podobne stanowi-
ska. Komitet naukowy jest oSrodkiem wybitnych ekspertéw w zakresie praw czlowieka i nadzoruje on prace instytucji
UE ds. praw czlowieka.

Stanowisko czlonka komitetu naukowego FRA jest bardzo prestizowe, jednak wymaga pelnego zaangazowania
i znacznych nakladéw czasu. Mandat komitetu naukowego obejmuje zagwarantowanie naukowej jakosci pracy FRA
w pelnym zakresie praw podstawowych. Czlonkowie spotykaja si¢ co najmniej 4 razy w roku w siedzibie FRA
w Wiedniu.

1. AGENCJA
FRA jest organem doradczym Unii Europejskiej majacym siedzibe w Wiedniu (Austria) (*).

Celem Agengji jest przekazywanie pomocy i wiedzy fachowej w zakresie praw podstawowych odpowiednim instytu-
cjom, organom, biurom, agencjom oraz wladzom Wspdlnoty i jej pafistw czlonkowskich przy wdrazaniu przez nie
prawa Unii Europejskiej; wsparcie to stuzy pelnemu poszanowaniu praw podstawowych przez te podmioty przy podej-
mowaniu przez nie Srodkéw lub okreslaniu kierunkéw dzialan w dziedzinach nalezacych do ich kompetenciji (3).

Agencja skupia si¢ na sytuacji w zakresie praw podstawowych w UE i jej 28 panstwach czlonkowskich. Kraje kandydu-
jace oraz panstwa, z ktérymi UE zawarla ukfad o stabilizacji i stowarzyszeniu, moga by¢ zaproszone do uczestnictwa ().

FRA sklada si¢ z nastepujacych organéw:
zarzadu,

rady wykonawczej,

komitetu naukowego,

dyrektora.

2. KOMITET NAUKOWY

Niniejsze zaproszenie do wyrazenia zainteresowania skierowane jest do ekspertéw, ktorzy posiadaja wymagane doswiad-
czenie w co najmniej jednej z dyscyplin naukowych w dziedzinie praw podstawowych i sg zainteresowani cztonko-
stwem w komitecie naukowym Agencji.

() Przyjete przez Rade Unii Europejskiej rozporzadzenie ustanawiajace Agencje opublikowano w Dz.U. L 53 z 22.2.2007, s. 1.

(*) Art. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 168/2007 z dnia 15 lutego 2007 r. ustanawiajgcego Agencje¢ Praw Podstawowych Unii
Europejskie;j.

() Zob. art. 28 rozporzadzenia (WE) nr 168/2007.
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Zgodnie z art. 14 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 168/2007 z dnia 15 lutego 2007 r. (zwanego dalej ,rozporza-
dzeniem”) ustanawiajacego Agencj¢ Praw Podstawowych Unii Europejskiej (zwang dalej ,Agencjg”) zarzad Agencji mia-
nuje komitet naukowy, w ktérego sktad wchodzi jedenascie niezaleznych os6b o wysokich kompetencjach w dziedzinie
praw podstawowych.

Rola komitetu naukowego:

Zgodnie z art. 14 ust. 5 rozporzadzenia wspomniany powyzej komitet naukowy jest gwarantem jako$ci naukowej prac
Agencji.

W tym celu dyrektor Agencji angazuje komitet naukowy w prace nad przygotowaniem dokumentéw sporzadzanych
w kontekscie zadan powierzonych Agencji zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. a)—f) i h) rozporzadzenia, a mianowicie w zwigzku z:

— gromadzeniem, rejestrowaniem i rozpowszechnianiem istotnych, obiektywnych, rzetelnych i poréwnywalnych infor-
magji oraz danych dotyczacych praw podstawowych, w tym wynikéw badan i monitorowania, przekazanych Agencji
przez pafstwa czlonkowskie UE, instytucje, organy, biura i agencje Unii Europejskiej, osrodki badawcze, organy kra-
jowe, organizacje pozarzagdowe, pafistwa trzecie i organizacje migdzynarodowe, w tym wilasciwe organy Rady
Europy,

— opracowywaniem metod i standardéw w celu poprawy poréwnywalnosci, obiektywnosci i rzetelnosci danych doty-
czacych praw podstawowych na szczeblu europejskim, we wspoltpracy z Komisjg Europejska i panstwami cztonkow-
skimi UE,

— prowadzeniem badan naukowych i sondazy, wykonywaniem opracowan przygotowawczych i studiéw wykonalnosci
w zakresie kwestii zwigzanych z prawami podstawowymi,

— formutowaniem i publikacja wnioskéw oraz opinii na temat szczegblowych zagadnieni ze sfery praw podstawowych,

— publikacja rocznych sprawozdan na temat kwestii praw podstawowych, ktore objete sa zakresem dziatania Agendji,
zawierajacych przyklady dobrych praktyk,

— publikacja sprawozdan tematycznych opartych na analizach, badaniach i sondazach prowadzonych przez Agencje,

— opracowaniem strategii komunikacyjnej oraz propagowaniem dialogu ze spoleczefistwem obywatelskim w celu
zwigkszenia $wiadomosci opinii publicznej w zakresie praw podstawowych oraz aktywnego rozpowszechniania
informacji o pracach Agencji.

Komitet naukowy wyraza réwniez opini¢ na temat rocznego programu prac Agencji.

Funkcjonowanie komitetu naukowego:

W odréznieniu od zarzadu komitet naukowy jest organem doradczym, ktéry nie jest zaangazowany w administracje
i kierowanie Agencja. Jednocze$nie komitet jest organem roboczym zaangazowanym w procesy badawcze Agencji.
Oznacza to, ze od jego czlonkéw oczekuje si¢ pelnego zaangazowania, jesli chodzi o wnoszenie znacznego wkladu
czasu i pracy w dzialania Agencji, a ich wklad powinien by¢ w formie uzasadnionych argumentéw dotyczacych jakosci
pracy Agengji, ktére mogg wymagaé szczegbétowych opinii pisemnych. Zgodnie z obecnymi metodami pracy poszcze-
g06lni cztonkowie komitetu sprawuja nadzér nad co najmniej jednym okreslonym projektem badawczym jako ,sprawoz-
dawcy” od samego powstania pomystu projektu po publikacje ostatecznych wynikéw. Decyzje dotyczace ,jakosci nauko-
wej prac Agencji” s3 jednak podejmowane wspdlnie przez czlonkéw komitetu naukowego. Na czele komitetu stoi
przewodniczacy wybierany przez komitet na roczng kadencje (). Przewodniczgcego wspiera punkt kontaktowy w biurze
dyrektora FRA.

Sklad komitetu naukowego:

Zgodnie z art. 14 ust. 1 rozporzadzenia w sktad komitetu naukowego wchodzi jedenascie niezaleznych oséb o wyso-
kich kompetencjach w dziedzinie praw podstawowych. Zarzad mianuje czlonkéw komitetu po wystosowaniu zaprosze-
nia do zglaszania kandydatur i przeprowadzeniu przejrzystej procedury wyboru oraz po konsultacji z odpowiednia
komisja Parlamentu Europejskiego (2).

Zarzad Agencji zapewnia rowng reprezentacje geograficzng mianowanych przez siebie czlonkéw komitetu naukowego.
Ponadto zarzad dazy do osiggnigcia réwnowagi udziatu kobiet i mezczyzn w komitecie naukowym. Zwréci réwniez
nalezyta uwage na dyscypliny naukowe i specjalizacje w celu uwzglednienia réznych obszaréw okreslonych w wielolet-
nich ramach prac Agencji.

Zgodnie z art. 14 ust. 1 rozporzadzenia cztonkowie zarzadu Agencji nie mogg by¢ cztonkami komitetu naukowego.

(") Art. 19 regulaminu wewnetrznego Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskiej.
(*) Komisja Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych (,LIBE”).
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Czlonkowie komitetu naukowego powinni by¢ ekspertami w co najmniej jednej dziedzinie zwigzanej z prawami czlo-
wieka lub odnoszacej si¢ do nich, migdzy innymi w zakresie:

— nauk spolecznych, w tym kandydaci posiadajacy wiedz¢ fachowa z dziedziny metod badawczych oraz migdzynaro-
dowych badan poréwnawczych,

— prawa, w tym poréwnawczego prawa konstytucyjnego, prawa UE i prawa migdzynarodowego,
— nauk politycznych,

— statystyki.

Kadencja:

Kadencja cztonkéw komitetu naukowego trwa pig¢ lat. Nie podlega przedtuzeniu. Czlonkowie komitetu naukowego sa
niezalezni i muszg przestrzega¢ zasad poufnosci.

Moga zostaé zastgpieni wylacznie w przypadku, gdy wystapia z takim wnioskiem albo w razie trwalej niezdolnosci do
wykonywania swoich obowigzkéw. Jezeli jednak cztonek komitetu przestaje spetniaé kryteria niezaleznosci, niezwlocz-
nie informuje o tym Komisje Europejskg i dyrektora Agencji. Zarzad moze takze stwierdzi¢ — na wniosek jednej trzeciej
swych czlonkéw lub na wniosek Komisji — brak niezaleznosci i odwotaé dang osobe. Zarzad mianuje nowego czlonka
komitetu na pozostaly okres kadencji zgodnie z procedurg mianowania zwyktych cztonkéw. Jesli pozostaly okres kaden-
Gji jest krotszy niz dwa lata, mandat nowego czlonka komitetu moze zostaé przedtuzony na okres pelnej pigcioletniej
kadencji. Agencja podaje do wiadomosci publicznej i aktualizuje wykaz cztonkéw komitetu naukowego na swojej stro-
nie internetowe;.

Posiedzenia komitetu naukowego:

Zgodnie z art. 14 ust. 6 rozporzadzenia posiedzenia plenarne komitetu naukowego sa zwolywane cztery razy w roku.
Miejscem posiedzen jest siedziba Agencji (Wiederl), wyjatkowo moga odbywa¢ si¢ w innym miejscu. Od czlonkéw ocze-
kuje si¢ uczestnictwa w tych spotkaniach oraz wnoszenia znacznego wkladu czasu i pracy, w tym analizowania i zgla-
szania uwag dotyczacych przekazanych im materialéw, najlepiej w formie pisemnej i z uzasadnieniem.

Czlonkom komitetu naukowego przystuguje rekompensata w zwigzku z uczestnictwem w pracach komitetu
naukowego ().

3. WYMAGANE KWALIFIKACJE 1 DOSWIADCZENIE, KRYTERIA OCENY
A. Kryteria kwalifikujgce

Kandydaci na cztonkéw komitetu naukowego muszg spelniaé nastgpujace cztery kryteria:

— mie ukonczone studia na poziomie co najmniej magisterskim lub poréwnywalne wyksztalcenie wyzsze w odpo-
wiedniej dziedzinie naukowe;j,

— mie¢ siedmioletnie udokumentowane do$§wiadczenie zawodowe w obszarze praw podstawowych w kontekscie takich
dyscyplin naukowych, jak nauki spoleczne, nauki polityczne, prawo lub statystyka, zdobyte po uzyskaniu stopnia
naukowego okreslonego powyzej,

— mie¢ obywatelstwo jednego z panstw czlonkowskich UE lub panstwa uczestniczacego w pracach FRA w charakterze
obserwatora zgodnie z art. 28 rozporzadzenia Rady (WE) nr 168/2007 ustanawiajacego Agencje Praw Podstawo-
wych Unii Europejskiej,

— mie¢ gruntowng znajomo$¢ jednego z jezykéw urzedowych UE i zadowalajacg znajomos¢ innego jezyka urzedowego
UE ().

B. Kryteria wyboru
WYMOGI ZASADNICZE:

W procesie selekgji cztonkéw komitetu naukowego bierze si¢ pod uwage pieé nastepujacych zasadniczych wymagan:

— doskonato$¢ naukowa: doskonalo$¢ naukowa Scisle zwigzana z dziedzinami mandatu Agencji, wykazana w publi-
kacjach z odpowiednich dziedzin lub innych wskaznikach odpowiedniego do$wiadczenia zawodowego w takich
dziedzinach, jak prawo, nauki spoleczne, nauki polityczne, statystyka, geografia, ekonomia, antropologia lub
dziennikarstwo,

(") Art. 24 regulaminu wewnetrznego Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskiej.

() Uwaga: jezykiem roboczym uzywanym we wszystkich posiedzeniach i we wszystkich materiatach — w odniesieniu zaréwno do FRA,
jak i do czlonkéw komitetu naukowego — jest jezyk angielski. FRA ttlumaczy tylko ostateczne wersje swoich materialéw na inne jezyki
urzgdowe UE, w zwigzku z czym od kandydatéw oczekuje si¢ bardzo wysokiego poziomu znajomosci jezyka angielskiego — w zakre-
sie umiejetnosci rozumienia tekstu méwionego, czytania i pisania — poniewaz tlumaczenia pisemne i ustne w odniesieniu do prac
komitetu nie sag mozliwe.
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— miedzynarodowe doswiadczenie poréwnawcze: duze doswiadczenie w pracy nad badaniami lub prowadzeniu
badan w wigcej niz jednym kraju w dziedzinach $cisle zwigzanych z praca Agendji,

— doglebna wiedza praktyczna w dziedzinie praw podstawowych/praw czlowieka: bogate do$wiadczenie
w zakresie prawa, nauk spolecznych, polityki lub praktycznego wdrazania praw podstawowych/praw czlowieka, na
przyklad do$wiadczenie w zakresie pracy w terenie i analizy danych, udzielania porad technicznych, wydawania
orzeczen sagdowych lub pracy w miedzynarodowej organizacji rzadowej lub pozarzadowej,

— wydawanie opinii lub zalecen: do§wiadczenie w sporzadzaniu opinii lub zaleceri na poziomie krajowym lub mig-
dzynarodowym w odniesieniu do obszaréw zainteresowan Agencji,

— doskonala znajomo$¢ naukowego jezyka angielskiego: doskonata znajomos¢ jezyka angielskiego w mowie
i piSmie. W komitecie naukowym jezyk angielski (!) jest jezykiem uzywanym zaréwno w komunikacji ustnej, jak
i pisemne;.

DODATKOWE ATUTY:

Spelnienie nastgpujacych czterech kryteriéw bedzie uwazane za dodatkowy atut:

— zajmowanie, obecnie lub w przeszlosci, stalego etatu profesora lub innych stanowisk zwigzanych z prowadzeniem
badan w instytucji akademickiej,

— posiadanie stopnia doktora,

— posiadanie doswiadczenia zawodowego w $rodowisku multidyscyplinarnym, najlepiej w konteks$cie migdzynarodo-
wym,

— posiadanie do$wiadczenia w rozpowszechnianiu wynikéw badan wsréd wielu odbiorcéw w sposéb innowacyjny
i efektywny.

W szczeg6lnosci spelnienie wyzej wymienionych zasadniczych wymagan bedzie oceniane w oparciu o nastepujaca skale
punktéw za zastugi, fakty i dowody:

1. Doskonato$é naukowa (0-30 punktéw)

— odpowiednie publikacje naukowe — co najmniej 10 publikacji wysokiej jakosci,

— odpowiednie opinie specjalistyczne, zalecenia lub wnioski przekazane organom publicznym,
— odpowiednie projekty badawcze w réznych pafistwach czlonkowskich UE,

— odpowiednie nauczanie w réznych panstwach cztonkowskich UE oraz doswiadczenie w przewodniczeniu konferen-
¢jom miedzynarodowym, w uczestnictwie w migdzynarodowych grupach roboczych i w projektach multidyscypli-
narnych.

2. Miedzynarodowe doswiadczenie poréwnawcze (0-15 punktow)
— odpowiednie do§wiadczenie w pracy w terenie, w tym np. w badaniach migdzynarodowych,

— odpowiednie doéwiadczenie w zakresie doradztwa w dziedzinie polityki i prawa w kontekscie migdzynarodowym
lub transnarodowym,

— odpowiednie do$wiadczenie w zakresie poréwnywania systeméw politycznych i poréwnawczego prawa konstytucyj-
nego (UE);

3. Doglebna praktyczna wiedza w dziedzinie praw podstawowych/praw czlowieka oraz wiedza w zakresie
polityki (0-15 punktéw)

— odpowiednie do$wiadczenie w administracji publicznej lub polityce, w tym zajmowanie obecnie lub w przesztosci
stanowisk kierowniczych,

— odpowiednie do$wiadczenie w sgdownictwie, w tym zajmowanie obecnie lub w przeszlosci stanowisk
kierowniczych,

— odpowiednie doéwiadczenie w organizacjach pozarzagdowych, w tym zajmowanie obecnie lub w przeszlosci stano-
wisk kierowniczych,

— odpowiednie doswiadczenie w krajowych instytucjach ds. praw czlowieka lub innych organach ds. praw czlowieka
na poziomie krajowym, w tym zajmowanie obecnie lub w przeszlosci stanowisk kierowniczych,

— odpowiednie doswiadczenie w dziedzinie praw podstawowych na szczeblu miedzynarodowym, w tym zajmowanie
obecnie lub w przesziosci stanowisk kierowniczych.

(") Art. 4 ust. 2 regulaminu wewnetrznego Agencji.
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4. Wydawanie opinii lub zalecefi/wnioskéw (0-15 punktéw)
— rozlegle do§wiadczenie w przekladaniu badan naukowych na odpowiednie zalecenia praktyczne,

— rozlegle do$wiadczenie w dostarczaniu organom administracji publicznej i organizacjom pozarzadowych zwieztych
i istotnych dla polityki opinii specjalistycznych,

— rozlegle do$wiadczenie w roli redaktora naukowego,

— doswiadczenie w przekazywaniu ogélowi spoleczefistwa informacji o prawach podstawowych.
5. Doskonala znajomo$¢ naukowego jezyka angielskiego (0-10 punktéw)

— doskonala znajomos$¢ naukowego jezyka angielskiego w pismie,

— rozlegle do$wiadczenie w pisaniu i redagowaniu tekstéw naukowych w jezyku angielskim.

Za kryteria wskazane jako dodatkowe atuty przyznaje si¢ w sumie od 0 do 5 punktéw.

Przy wyborze bedzie réwniez brana pod uwage potrzeba zapewnienia réwnej reprezentacji geograficznej i réwnowagi
plei.

4. SKLADANIE ZGLOSZEN

Kandydaci sg proszeni o skladanie zgloszen drogg elektroniczng za posrednictwem strony internetowej Agencji:
http://fra.europa.eu/enfabout-fra/recruitment/vacancies.

Przyjmowane beda wylacznie zgloszenia sktadane. Dopuszczone zostang wylacznie zgloszenia zawierajace nastepujace
dokumenty:

— list motywacyjny (maksymalnie jedna strona),

— formularz rejestracyjny dostgpny na stronie internetowej Agencji w zakladce dotyczacej niniejszego zaproszenia
do wyrazenia zainteresowania,

— wykaz publikacji naukowych w formie ksigzek i w czasopismach recenzowanych, w tym streszczenia pieciu
artykuléw najbardziej zwigzanych z tematyky prac komitetu (trzy streszczenia powinny by¢ w jezyku
angielskim). Na péZniejszym etapie selekcji Agencja moze zazgdal kolejnych dokumentéw na poparcie
kandydatury.

W sprawie wyjasnien dotyczacych niniejszego zaproszenia i procedury skladania zgloszefi mozna pisaé na nastepujacy
adres:

selection-scientific-committee@fra.curopa.eu
5. PROCEDURA SELEKCJI, MIANOWANIE I KADENCJA
Kwalifikacja:

Dyrektor Agencji przygotowuje i organizuje prace zwigzane z kwalifikacja czlonkéw komitetu naukowego. Dyrektor
przewodniczy komisji prekwalifikacyjnej zlozonej z kierownikéw jednostek Agencji i osoby wyznaczonej do tego celu
przez Rad¢ Europy. W pracach komisji prekwalifikacyjnej moze uczestniczy¢ dwoch czlonkéw zarzadu FRA w charakte-
rze obserwatorow.

Komisja prekwalifikacyjna sprawdza, czy kandydaci spelniajg okreslone wymogi kwalifikacyjne, zgodnie z kryteriami
kwalifikacyjnymi. Niespelnienie jednego z tych kryteriéw skutkuje wykluczeniem danego kandydata z kolejnych etapéw
procedury selekgji.

Nastepnie komisja prekwalifikacyjna ocenia kazdg kandydature na podstawie kryteriéw wyboru. Sporzadza ,formularz
oceny indywidualnej” dla kazdego kandydata obejmujacy krotki komentarz z podkresleniem konkretnych atutéw
i brakéw danego kandydata.

Dyrektor przedstawia radzie wykonawczej FRA wyniki procedury kwalifikacji, w tym informacje o kandydatach, ktérych
uznaje si¢ za niespelniajacych kryteriéw kwalifikacji.

Selekgja:

Rada wykonawcza ocenia wszystkich kandydatéw na podstawie ustalonych kryteriéw wyboru.
W tej ocenie rada wykonawcza bierze pod uwage:

— prace komisji prekwalifikacyjnej,

— konieczno$¢, aby zakres specjalnosci cztonkéw komitetu naukowego obejmowal najbardziej istotne obszary dzialal-
nosci FRA,

— potrzebe zapewnienia réwnej reprezentacji geograficznej i rtéwnowagi pici.
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Rada wykonawcza przedklada zarzadowi liste najlepszych kandydatow. Lista zawiera wigcej niz jedenascie, ale mniej niz
dwadziescia dwa nazwiska. W odniesieniu do kazdego kandydata lista ta obejmuje rowniez punkty za zastugi i wniosek
dotyczacy predyspozycji do pelnienia funkeji cztonka komitetu naukowego.

Przewodniczacy rady wykonawczej przedstawia zarzadowi wyniki procedury selekcji, w tym spis kandydatéw nie-
uwzglednionych na wyzej wspomnianej liScie, jak réwniez kandydatow, ktérych uznaje si¢ za niespelniajacych kryteriow
kwalifikacji.

Shuzby operacyjne Agencji zapewniaja wsparcie techniczne i logistyczne na potrzeby procedury selekgji.

Mianowanie:

Zarzad Agencji, po konsultacji z wlasciwg komisjg Parlamentu Europejskiego, mianuje czlonkéw komitetu naukowego
z listy przedlozonej przez rade wykonawcza. Kandydatow, ktérzy nie zostali mianowani umieszcza si¢ na liScie
reZErwowe;j.

Zgodnie z art. 14 ust. 2 rozporzadzenia czlonkéw mianuje si¢ na pigcioletnia kadencje, ktéra nie jest odnawialna.

Lista rezerwowa jest wazna przez okres kadencji mianowanego komitetu naukowego. W przypadku wakatu zarzad mia-
nuje nowego czlonka z listy rezerwowej. Wakat obsadza si¢ na pozostaly okres kadencji komitetu naukowego. Jednak
zgodnie z art. 14 ust. 1 rozporzadzenia, zarzad stosuje procedur¢ mianowania identyczng z procedurg mianowania
pierwotnych czlonkéw, konsultujac si¢ z komisjg LIBE Parlamentu Europejskiego. Potencjalni kandydaci powinni mieé
$wiadomos¢, ze w wyniku publicznej procedury posiedzeni komisji LIBE komisja LIBE moze podjaé decyzje o podaniu
nazwisk i Zycioryséw kandydatéw do publicznej wiadomosci. Potencjalni kandydaci majg prawo sprzeciwi¢ si¢ publika-
¢ji swoich danych, wysylajac e-mail na adres selection-scientific-committee@fra.europa.eu

6. DEKLARACJA DOTYCZACA ZAANGAZOWANIA, INTERESOW 1 POUFNOSCI

Na czlonkéw komitetu naukowego mianuje si¢ konkretne osoby. Czlonkowie zobowiazujg si¢ dziala¢ niezaleznie od
jakichkolwiek wplywéw zewnetrznych. Z tego powodu musza podpisal deklaracje o zaangazowaniu i deklaracje
interesow (1).

Wymagana bedzie réwniez deklaracja poufnosci, aby zapewni¢ zgodno$¢ z zasadami poufnosci przy zajmowaniu si¢
informacjami wyraZnie okre$lonymi przez Agencje jako ,zastrzezone lub poufne” (3).

7. ROWNOSC SZANS

FRA zachgca wszystkie osoby spelniajace kryteria i zainteresowane czlonkostwem w komitecie naukowym FRA do skla-
dania zgloszen.

FRA stosuje polityke réwnosci szans i gwarantuje, ze jej procedury selekcji nie dyskryminuja ze wzgledu na pleé, kolor
skéry, rasg, pochodzenie etniczne lub spoleczne, cechy genetyczne, jezyk, religie lub przekonania, poglady polityczne
i inne, przynalezno$¢ do mniejszosci narodowej, status majatkowy, urodzenie, niepelnosprawnosé, wiek, orientacje sek-
sualng lub jakikolwiek inny powdd.

FRA jest zobowigzana do uzyskania réwnowagi plci, dlatego do skladania zgloszen zacheca si¢ szczegdlnie kobiety.

8. OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH

Nalezy mie¢ na uwadze, ze FRA nie bedzie zwracaé zgloszefi kandydatom. Dane osobowe wymagane od kandydatéw
przez FRA bedg przetwarzane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
18 grudnia 2000 r. o ochronie oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje
i organy wspdlnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych (°). Dotyczy to w szczegdlnosci poufnosci i bezpieczen-
stwa takich danych.

Dane osobowe beda przetwarzane wylacznie na potrzeby procedury selekgji. Jezeli kandydat ma jakiekolwiek pytania
dotyczace przetwarzania jego danych osobowych, moze je przesta¢ na ponizszy adres:

selection-scientific-committee@fra.europa.cu

W kazdej chwili kandydaci moga skorzystal z prawa dochodzenia roszczen, zwracajgc si¢ do Europejskiego Inspektora
Ochrony Danych http:/[www.edps.europa.eu.

() Art. 27 ust. 2 regulaminu wewnetrznego.
(3 Art. 26 ust. 2 regulaminu wewnetrznego.
() Dz.U.L 8212.1.2001,s. 1.
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9. TERMIN
Termin skladania zgloszen upltywa w dniu 7 lipca 2017 r. o godz. 13.00 (czasu lokalnego, GMT +1).
Nalezy mie¢ na uwadze, ze z uwagi na duzg liczbe przyjmowanych zgloszen, kiedy zbliza si¢ termin koficowy

ich skladania, system moze mie¢ trudnosci z przetwarzaniem duzych ilo$ci danych. Dlatego zalecamy kandy-
datom wysylanie zgloszen ze stosowanym wyprzedzeniem.
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POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

KOMISJA EUROPEJSKA

Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.8494 - Ardian France/Lasalle Investment Management/Europa)
Sprawa, ktéra moze kwalifikowaé si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2017/C 157/10)

1. W dniu 12 maja 2017 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymala zglosze-
nie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej przedsigbiorstwo Ardian France S.A. (,Ardian”, Francja) oraz przedsigbior-
stwo LaSalle Investment Management (,LaSalle”, Francja) przejmuja posrednio, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozpo-
rzadzenia w sprawie kontroli taczenia przedsiebiorstw, kontrole nad budynkiem biurowym o nazwie ,Europa” (,Europa”,
Francja) w drodze zakupu akcji/udzialow.

2. Przedmiotem dzialalnosci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji jest:

— w przypadku przedsigbiorstwa Ardian: inwestycje na niepublicznym rynku kapitalowym oraz zarzadzanie akty-
wami; przedsigbiorstwo nalezy w calosci do Ardian S.A.S (Frangja) i jest czescia grupy Ardian,

— w przypadku przedsi¢biorstwa LaSalle: zarzadzanie inwestycjami na rynku nieruchomosci; przedsigbiorstwo nalezy
w calosci do grupy Jones Lang LaSalle Incorporated,

— Europa: budynek biurowy potozony w Levallois-Perret, Francja.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli taczenia przedsigbiorstw. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii. Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania nie-
ktérych koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (%) sprawa ta moze kwalifikowac si¢ do roz-
patrzenia w ramach procedury okreslonej w tym zawiadomieniu.

4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentragji.

Komisja musi otrzyma¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej publikacji. Mozna je
przesyla¢ do Komisji faksem (+32 22964301), poczty elektroniczng na adres: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
lub listownie, podajac numer referencyjny: M.8494 — Ardian France/Lasalle Investment Management/Europa, na poniz-
szy adres Dyrekcji Generalnej ds. Konkurencji Komisji Europejskiej:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1 (rozporzadzenie w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw).
() Dz.U.C 366z 14.12.2013,s. 5.
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Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.8503 - Goldman Sachs/Eurazeo/Dominion Web Solutions)
Sprawa, ktéra moze kwalifikowaé si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2017/C 157/11)

1. W dniu 12 maja 2017 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymala zglosze-
nie planowanej koncentracji, w wyniku ktdrej przedsiebiorstwa The Goldman Sachs Group, Inc. (,Goldman Sachs”,
Stany Zjednoczone) i Eurazeo SA (,Eurazeo”, Francja), przejmuja, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw, wsp6lng kontrole nad przedsigbiorstwem Dominion Web Solutions, LLC
(,DWS”, Stany Zjednoczone), w drodze zakupu akdji.

2. Przedmiotem dzialalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udziat w koncentracji jest:

— w przypadku Goldman Sachs: bankowos¢ inwestycyjna oraz ustugi w zakresie zarzadzania papierami wartoscio-
wymi i portfelem w skali globalnej,

— w przypadku Eurazeo: inwestycje finansowe,

— w przypadku DWS: rynek internetowy i powigzane rozwigzania z zakresu marketingu cyfrowego w Stanach Zjedno-
czonych w branzy sprzedazy pojazdéw i urzadzen.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli taczenia przedsigbiorstw. Jednoczesnie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii. Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania nie-
ktérych koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (%) sprawa ta moze kwalifikowa¢ si¢ do roz-
patrzenia w ramach procedury okreslonej w tym zawiadomieniu.

4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentragji.

Spostrzezenia te muszg dotrze¢ do Komisji nie pézZniej niz w ciggu 10 dni od daty niniejszej publikacji. Mozna je prze-
syta¢ do Komisji faksem (+32 22964301), poczty elektroniczng na adres: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu lub
listownie, podajac numer referencyjny: M.8503 — Goldman Sachs/Eurazeo/Dominion Web Solutions, na ponizszy adres
Dyrekeji Generalnej ds. Konkurencji Komisji Europejskiej:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Brussels

BELGIQUE/BELGIE

(') Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1 (rozporzadzenie w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw).
() Dz.U.C 366z 14.12.2013,s. 5.
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Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.8360 — Imerys/Kerneos)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2017/C 157/12)

1. W dniu 12 maja 2017 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymala zglosze-
nie planowanej koncentracji, w wyniku ktdrej przedsigbiorstwo Imerys SA (Francja) przejmuje, w rozumieniu art. 3
ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw, kontrole nad calym przedsi¢biorstwem Ker-
neos SA (Francja) w drodze zakupu akji.

2. Przedmiotem dzialalnosci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji jest:

— w przypadku przedsigbiorstwa Imerys SA: miedzynarodowe przedsiebiorstwo gérnicze dzialajace w czterech obsza-
rach: (i) rozwigzania i szczegdlne rozwiazania w dziedzinie energetyki; (ii) filtracja i dodatki uszlachetniajgce,
(ili) materialy ceramiczne oraz (iv) mineraly o wysokiej odpornoci,

— w przypadku przedsigbiorstwa Kerneos SA: §wiatowy producent i dostawca cementéw specjalnych dla szerokiej
gamy sektoréw, w szczeg6lnosci dla sektoréw chemii budowlanej i materiatéw ogniotrwatych.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli faczenia przedsigbiorstw. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii.

4.  Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych osob trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentragji.

Komisja musi otrzyma¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesieciu dni od daty niniejszej publikacji. Mozna je
przesyla¢ do Komisji faksem (+32 22964301), poczta elektroniczng na adres: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
lub listownie, podajac numer referencyjny: M.8360 — Imerys/Kerneos, na ponizszy adres:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') Dz.U.L 24z 29.1.2004, s. 1 (rozporzadzenie w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw).
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do zestawienia dochodéw i wydatkéw Europejskiej Fundacji na rzecz Poprawy
Warunkéw Zycia i Pracy na rok budzetowy 2016 - budzet korygujacy nr 1

(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 84 z dnia 17 marca 2017 r.)
(2017/C 157/13)

Strona 12:

1) Rozdzial 1 0 Subwencje z Unii Europejskiej:
Kolumna Budzet korygujacy nr 1:
zamiast: »300 000",
powinno by¢: ,160 000",

Kwota ogétem w tytule 1 zostaje zmieniona odpowiednio na ,160 000”.

Kolumna Nowa kwota:
zamiast: »,20671 0007,
powinno byé: ,20 531 000”.

Kwota ogétem w tytule 1 zostaje zmieniona odpowiednio na ,20 531 000”.

>

Rozdzial 5 4 Inne dochody dostgpne do ponownego wykorzystania, ale niewykorzystane:
Kolumny Budzet korygujacy nr 1 oraz Nowa kwota:
zamiast: 91377,

powinno byé: ,9136”.

Kwota ogétem w tytule 5 zostaje zmieniona odpowiednio na ,5 900" oraz ,11 100",

)
~

Rzad Ogdtem:

Kolumna Budzet korygujacy nr 1:
zamiast: ,369 5017,
powinno byé: ,229 500",

Kolumna Nowa kwota:
zamiast: ,20929 5017,
powinno byé: ,20789 500".
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Sprostowanie do zestawienia dochodéw i wydatkéw Europejskiej Fundacji na rzecz Poprawy
Warunkéw Zycia i Pracy na rok budzetowy 2017

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C 84 z dnia 17 marca 2017 r.)
(2017/C 157/14)

Strona 17, rozdziat 5 4 Inne dochody dostepne do ponownego wykorzystania, ale niewykorzystane, kolumna Rok
budzetowy 2016:

zamiast: ,91377,

powinno byé: ,9 136",

Kwota ogdtem w tytule 5 zostaje zmieniona odpowiednio na , 11 100", a kwota ogétem w kolumnie Rok budzetowy
2016 na ,20789 500”.
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